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Obecné podminky

Obeg@na ustanoveni

1.1

Definice

Obecné podminky

Nasledujici slova a vyrazy maiji nize definovany vyznam s vyjimkou situace, kdy to kon-
text vyzaduie jinak:

111

1.1.14
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L~Smlouva“ jsou Podminky Vzorové smlouvy o poskytnuti sluzeb mezi ob-
jednatelem a konzultantem (Obecné podminky a Zvlastni podminky) spolu
s Prilohou 1 [Rozsah sluzeb], Prilohou 2 [Personadl, vybaveni, zafizeni a sluz-
by tretich osob poskytované objednatelem], Prilohou 3 [Odména a platbal,
Prilohou 4 [Harmonogram sluzeb] a jakékoli dopisy nabidky a dopisy o pfijeti
nabidky nebo tak, jak je stanoveno ve Zvlastnich podminkach.

LProjekt” je projekt uvedeny ve Zviastnich podminkach, pro ktery maji byt
Sluzby poskytovany.

,Sluzby" jsou sluzby definované v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb], které ma vyko-
nat Konzultant v souladu se Smlouvou, které obsahuiji Bézné sluzby, Doda-

te€né sluzby a Vyjimecné sluzby.

,Dilo” je stavba (je-li takova), ktera ma byt provedena (véetné véci uréenych
pro dilo a vybaveni, které maji byt dodany Objednateli) pro naplnéni Projektu.

Zemeé“ je zemg, ke které se vztahuje Projekt (nebo jeho vétsina).

LStrana“ a ,Strany” je Objednatel a Konzultant a ,tfeti strana“ je jakakoli jina
osoba nebo jiny subjekt podle kontextu.

,Objednatel” je Strana uvedena ve Smlouve, ktera najima Konzultanta,
pravni nastupci Objednatele a povoleni nabyvatelé jeho prav a povinnosti.

,Konzultant“ je odborna pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena ve Smiou-
vé, ktera je najata Objednatelem k vykonani Sluzeb, pravni nastupci Konzul-

tanta a povoleni nabyvatelé jeho prav a povinnosti.

,FIDIC" je Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinarodni
federace konzultac¢nich inZzenyrd.

,Datum zahajeni sluzeb“ je datum stanovené ve Zvlastnich podminkach.

,Doba pro dokonéeni* je doba stanovena pro tento Ucel ve Zviastnich pod-
minkach.

,den“ je kalendarni den a ,rok“ je 365 dnd.

,napsany“ nebo ,pisemny"“ je psany rukou, psacim strojem, tiStény nebo
zhotoveny elektronicky s vysledkem trvalého needitovatelného zaznamu.

,Mistni ména“ (MM) je ména Zeme a ,,Cizi ména“ (CM) je jakakoli jina ména.
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1.2

1.1.15

,Dohodnuta kompenzace”“ je dodateCna Castka tak, jak je definovana
v Pfiloze 3 [Odména a platba], kterd ndlezi k zaplaceni podle Smlouvy.

Vyklad

1.21

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

Slova na okraji stranek a ostatni nadpisy ve Smlouveé nesmi byt pfi vykladu
téchto Podminek brany v potaz.

Slova v jednotném Cisle obsahuji také mnozné &islo a slova v mnozném d&isle
obsahuiji také jednotné Cislo tam, kde to kontext vyzaduije.

Dokumenty tvorici tuto Smlouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétlu-
jici. Jestlize je mezi témito dokumenty rozpor, neni-li dohodnuto jinak v Cés-
ti B 2vlastnich podminek, rozhoduijici je ten dokument, ktery byl dohodnut
jako posledni.

Slova v jednom rodé obsahuji vSechny rody.

Ustanoveni obsahuijici slovo ,dohodnout”, ,dohodnuté” nebo ,dohoda“ vy-
Zaduji, aby dohoda byla zaznamenana pisemné.

1.3

Komunikaéni prostredky

1.4

1.3.1

Kdykoli néjaké ustanoveni predpoklada udéleni nebo vydani oznameni, po-
kynu nebo jiného prostfedku komunikace jakékoli osoby, neni-li stanoveno
jinak, musi byt tato komunikace napsana v jazyce stanoveném ve Zvlastnich
podminkach a nesmi byt bez zavazného ddvodu zdrzovana nebo zpozdo-
vana.

Pravo a jazyk

1.5

1.41

Jazyk nebo jazyky Smlouvy, rozhodny jazyk a pravo, kterym se fidi Smlouva,
jsou stanoveny ve Zvlastnich podminkach.

Zména legislativy

1.6.1

Dojde-li po datu uzavieni Smlouvy ke zméné naklad( nebo trvani Sluzeb
v dlsledku zmén nebo doplnéni pravnich nebo jinych obecné zavaznych
predpist v jakékoli zemi, v které je Objednatelem poZadovano vykonani slu-
zeb, musi byt podle toho upraveny dohodnuta odména a doba pro dokon-
ceni.

1.6

Postoupeni a subdodavky

1.7

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Konzultant nesmi postoupit uzitky, mimo penéznich &astek, ze Smlouvy bez
pisemného souhlasu Objednatele.

Objednatel a Konzultant nesmi postoupit povinnosti ze Smiouvy bez pisem-
ného souhlasu druhé Strany.

Konzultant nesmi iniciovat nebo ukondit jakoukoli subdodavku na vykon
v8ech Sluzeb nebo jejich &asti bez pisemného souhlasu Objednatele.

Autorska prava

1.71

© FIDIC 2006

Konzultant si ponechava prava k projektové dokumentaci, jina prava du-
Sevniho viastnictvi a autorska prava ke véem dokumentlm, které pripravil.
Objednatel je opravnény k jejich rozmnozovani, rozsifovani nebo jinému uziti
jen pro ucely Projektu a pro ucely, pro které jsou tyto dokumenty zamysleny.
K rozmnozovani pro takoveé Sifeni a uziti nemusi Objednatel obdrzet povoleni
Konzultanta.

Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb



Tento dokument je obsahoveé identicky s oficialni tisténou verzi a je zverejnén se souhlasem CACE. Tento dokument nenahrazuje oficialni tisténou verzi a neni uren

k dalSimu §ifeni. Original FIDIC ,Vzorové smilouvy o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem® je mozné ziskat na http://cace.cz/.
1.8
Oznameni 1.8.1 Ozndmeni podavana podle Smlouvy musi byt v pisemné formé (nesmi byt

v elektronické podobé) a nabudou Ucinnosti momentem doruceni na adre-
su stanovenou ve Zvlastnich podminkach. Doru¢eni miize byt osobni nebo
formou faxové zpravy proti pisemnému potvrzeni o prevzeti nebo doporuce-
nym dopisem nebo telexem nasledné potvrzenym dopisem.

OBECNE
PODMINKY

1.9

Zverejnéni 1.9.1 Neni-li ve Zvlastnich podminkach specifikovano jinak, mize Konzultant sam
nebo spolecné s nékym jinym zverejnit materidly souvisejici se Sluzbami.
Zvefejnéni musi byt schvaleno Objednatelem, dochazi-li k nému do dvou let
od dokonceni nebo ukonceni Sluzeb.

1.10

Korupce a podvod 1.10.1  P¥ivykonu povinnosti podle této Smlouvv musi Konzultant a jeho zmocnénci
a zaméstnanci dodrzovat vSechny pfislusné pravni a jiné obecné zavazné
predpisy, pravidla, nafizeni a vyhlasky jakékoli pfislusné jurisdikce, véetné
Umluvy o baji s podplacenim vefejnych &initelll v mezindrodnich podnika-
telskych transakcich OECD (Convention on Combating Bribery of Foreign
Public Officials in International Business Transactions). Konzultant timto pro-
hlasuje, zaruCuje a zavazuje se, ze nepfijme ani nenabidne, nezaplati ani
neslibi zaplatit pfimo nebo nepfimo cokoli, co ma néjakou hodnotu ,verejné-
mu Ciniteli“ (jak je nize definovan) ve spojeni s jakoukoli obhodni pfilezitost,
ktera podléha této Smlouve. Konzultant musi dale podat Objednateli oka-
mzité pisemné oznameni v¢etné uvedeni vSech podrobnosti v pfipade, Ze je
po Konzultantovi pozadovana verejnym &initelem neopravnéna platba.

1.10.2  Vefejny Cinitel je:

(@  jakykoli Cinitel nebo zaméstnanec jakékoli viadni agentury nebo via-
dou vlastnéného nebo oviadaného podniku;

(b)  jakakoli osoba vykonavajici verejnou funkci;

(c jakykoli &initel nebo zaméstnanec verejné mezinarodni organizace,

jako je napriklad Svétova banka;

jakykoli kandidat na politickou funkci; nebo

(e) jakakoli politicka strana nebo Cinitel politické strany.

-

e

Objednatel

21

Informace 211 Aby nedochazelo ke zpozdéni Konzultanta ve vykonu Sluzeb, musi Objed-
natel Konzultantovi podavat v pfimérené dobé bezplatné veskeré informace,
které se mohou tykat Sluzeb a které je Objednatel schopen ziskat.

2.2

Rozhodnuti 2.2.1 Ve vSech Objednateli Konzultantem fadné pisemné predlozenych zalezitos-
tech musi dat Objednatel své pisemné rozhodnuti v pfimérené dobé tak, aby
nedoslo ke zpozdéni Sluzeb.

2.3

Soucinnost 2.3.1 Objednatel musi udélat vSe, co je v jeho moci, aby v Zemi a ve vztahu

Obecné podminky © FIDIC 2006 3
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ke Konzultantovi, jeho personadlu a na nich zavislych osobach, podle okol-
nosti, pomonhl:

(a

=

zajistit dokumenty pro vstup, pobyt, praci a vycestovani;

zabezpedit volny pfistup, kdykoli je to pro Sluzby pozadovano;

pfi dovozu, vyvozu a procleni osobnich véci a veéci potfebnych pro

vykon Sluzeb;

pfi jejich repatriaci v naléhavych pfipadech;

€) zajistit opravnéni potrebné k povoleni dovozu cizi mény Konzultantem
pro potfeby Sluzeb a jeho personalu pro jeho osobni uziti a povoleni
k vyvozu finanénich protfedkd vydélanych pri vykonu Sluzeb; a

) zajistit pfistup k jinym organizacim za ucelem ziskani informaci, které

ma Konzultant ziskat.

ST

— =
(@}
=

2.4

Zajisténi financovani

objednatelem

2.41

Objednatel musi do 28 dni po obdrzeni pozadavku Konzultanta predloZit
priméreny diikaz o tom, Ze bylo a stéle je zajiSténo financovani, které umozni
Objednateli zaplatit honoraf Konzultanta v souladu v Pfilohou 3 [Odména
a platbal. Jestlize Objednatel zamysli, Ze udéla jakoukoli podstatnou zménu,
ktera se tyka zajisténi financovani, musi dat Objednatel Konzultantovi ozna-
meni s podrobnymi udaji.

2.5

Vybaveni a zazemi

2.6

2.561

Objednatel musi dat Konzultantovi bezplatné k dispozici pro ucely Sluzeb
vybaveni a zafizeni popsané v Pfiloze 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby
tretich osob poskytované objednatelem].

Poskytnuti personalu

objednatele

2.6.1

2.6.2

2.6.3

Objednatel musi na vlastni naklady po projednani s Konzultantem zajistit vy-
bér a poskytnout Objednatelem najaty personal v souladu s Pfilohou 2 [Per-
sonal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob poskytované objednatelem].
Tento personal musi ve vztahu ke Sluzbam pfijimat pokyny pouze od Kon-
zultanta.

Personal poskytnuty Objednatelem a jacikoli budouci nahradnici, ktefi mo-
hou byt potfebni, musi byt schvaleni Konzultantem. Takové schvaleni nesmi
byt bez zavazného dlvodu zdrZzovano.

NemU ize-li Objednatel poskytnout personél Objednatele, za ktery je odpo-
védny, a je dohodnuto, ze tento personal je potiebny pro fadny vykon Slu-
zeb, musi Konzultant zajistit tento personal jako Dodate¢nou sluzbu.

2.7

Zastupce objednatele

2.71

Objednatel musi urcit vedouciho pracovnika nebo jinou osobu, ktery(a) bude
jeho zastupcem pro spravu Smiouvy.

2.8
Sluzby tretich osob

2.8.1

Objednatel musi na své naklady zajistit poskytnuti sluzeb tfetich osob tak,
jak je to popsano v Priloze 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich
0sob poskytované objednatelem]. Konzultant musi spolupracovat s posky-
tovateli téchto sluzeb, ale neni za tyto sluzby nebo jejich vykon odpovédny.

2.9
Platba za sluzby

2.91

© FIDIC 2006

Objednatel musf Konzutantovi zaplatit za Sluzby v souladu s Clankem 5 této
Smiouvy.

Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb
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Komgzultant

3.1

Rozsah sluzeb 3.1.1 Konzultant musi vykonat Sluzby tak, jak je stanoveno v Priloze 1 [Rozsah
sluzeb].
3.2
Bézné, dodatecné 3.2.1 Bézné a Dodatecné sluzby jsou ty, které jsou tak popsany v Priloze 1
a vyjimecné sluzby [Rozsah sluzeb].
3.2.2 Vyjimec&né sluzby jsou ty, které nejsou Bézné nebo Dodatec¢né sluzby, ale
jsou Konzultantem nevyhnutelné vykonany v souladu s Pod-Clankem 4.8.
3.3
Radna péde 3.3.1 Konzultant nema zadnou jinou odpoveédnost, nez jednat pfi vykonu prav
a vykon pravomoci a povinnosti podle Smlouvy s fadnou odbornou pédi bez ohledu na jina
ustanoveni této Smlouvy a bez ohledu na jakékoli pozadavky, které vyplyvaji
ze zakona Zemé nebo jakékoli jiné jurisdikce (v&etné, pro vylouceni pochyb-
nosti, jurisdikce mista, kde je Konzultant registrovan k podnikani).
3.3.2 Zahrnuji-li Sluzby vykon pravomoci nebo plnéni povinnosti vyplyvajicich

z podminek smlouvy mezi Objednatelem a jakoukoli jinou tfeti stranou (nebo

pozadovanych podminkami smlouvy mezi Objednatelem a jakoukoli jinou

tfeti stranou), mdze Konzultant:

(a) nalezité zohlednit smlouvu tfeti strany, jsou-li podrobnosti takovych
pravomoci a povinnosti pro néj prijatelné a pisemné dohodnuté tam,
kde nejsou popsané v Priloze 1 [Rozsah sluzeb];

(b)  je-li k tomu opravnény, urCovat a jednat podle viastniho uvazeni
za UCelem spravedlivého feSeni ve vztahu mezi Objednatelem a treti
stranou, ovSem ne jako arbitr, ale jako nezavisly odbornik uplatfiujici
s fadnou odborou pédi svij tsudek; a

(c)  je-lik tomu opravnény, pozmeénit prava a povinnosti jakékoli treti stra-
ny s tim, Zze musi obdrzet pfedchozi schvaleni Objednatele v pfipadé
jakékoli zmény, ktera miize mit vyznamy vliv na naklady nebo kvalitu
nebo ¢as (s vyjimkou naléhavych pripadd, kdy Konzultant musf infor-
movat Objednatele co nejdfive, jak je to prakticky mozné).

3.4

Majetek objednatele 3.41 Vse, co bylo Objednatelem poskytnuto nebo zaplaceno pro uziti Konzultan-
tem, je majetkem Objednatele, a kde je to prakticky mozné, musi tak téz byt
oznaceno.

3.5

Poskytnuti personalu 3.5.1 Personal, ktery je navrzen Konzultantem k praci v Zemi, musi byt schvalen
Objednatelem s ohledem na jeho kvalifikaci a zkuSenosti. Takové schvaleni
nesmi byt bez zédvazného dlvodu zdrZzovano.

3.6

Zastupci 3.6.1 Konzultant musi urcit vedouciho pracovnika nebo jinou osobu, ktery(a) bude
jeho zastupcem pro spravu Smiouvy.

Obecné podminky © FIDIC 2006 5
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3.6.2 Pozaduje-li to Objednatel, musi Konzultant urcit osobu, ktera zabezpedi pfi-
mé pracovni spojeni se zastupcem Objednatele v Zemi.

ar 3.7
wz
ﬁé Zmény v personalu 3.7.1 Je-li potfebné nahradit kohokoli z personalu poskytnutého Konzultantem,
O musi Konzultant zajistit nahradu osobou se srovnatelnymi schopnostmi co
nejdrive, jak je to rozumné mozné.
3.7.2 Naklady na takovou nahradu musi nést Konzultant mimo pfipady, kdy je
nahrada pozadovana Objednatelem, kdy v takovém pripadeé:
(a)  musi byt pozadavek pisemny s uvedenim ddvodd; a
(b) Objednatel musi nést naklady nahrady, pokud neni dohodnuto, ze
jako ddvod nahrazeni Konzultantem bylo shledano nepfistojné cho-
vani nebo neschopnost uspokojivého vykonu.
Zahajeni, dokonéeni, zmény a ukoncéeni
4.1
Uginnost smlouvy 411 Smilouva je Uc¢inna od data, kdy Konzultant obdrzi Objednatellv dopis o pfi-
jeti navrhu Konzultanta nebo od data nejpozdéjsiho podpisu potrebného
k formalnimu uzavreni Smlouvy, je-li takova, podle toho co nastane pozdgji.
4.2
Zahajeni a dokonceni 4.21 Sluzby musi byt zahajeny Datem zahajeni sluzeb, musi pokracovat v souladu
s Harmonogramem v Pfiloze 4 [Harmonogram sluzeb] a musi byt dokonCeny
v Dobé pro dokonceni s vyhradou prodlouzeni v souladu se Smiouvou.
4.3
Zmeény 4.3.1 Smlouva mdze byt zménéna na zadost jedné nebo druhé Strany pisemnou
dohodou obou Stran.
4.3.2 Pozaduije-li to pisemné Objednatel, musi Konzultant predlozit navrhy na zmé-
nu Sluzeb. Priprava a predloZeni takovych navrhd je Dodatecnou sluzbou.
4.3.3 Po Konzultantovi se nesmi pozadovat zahajeni zménénych Sluzeb, dokud
Objednatel nevyda pisemné schvaleni honorare spojeného se zménénymi
Sluzbami.
4.4
Zpozdéni 4.41 Jestlize je Sluzbam Objednatelem nebo jeho zhotoviteli branéno nebo jsou

Objednatelem nebo jeho zhotoviteli zpoZzdény s nasledkem zvySeni rozsahu,
nakladd nebo trvani Sluzeb:

(@) musi Konzultant Objednatele o okolnostech a o pravdépodobném vli-
vu informovat;

(o)  je zvySeni rozsahu anebo nakladd povazovano za Dodatecné sluzby;
a

(c) doba pro dokon&eni SluZzeb musi byt podle toho prodlouzena.

6 © FIDIC 2008 Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb
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4.5

Zmeénéné okolnosti

4.6

4.51

4.56.2

Vyvstanou-li okolnosti, za které neni odpoveédny Objednatel ani Konzultant
a za kterych by byl vykon vSech nebo ¢asti Sluzeb Konzultantem v souladu
se Smlouvou nezodpoveédny nebo nemozny, musi Konzultant urychlené po-
slat Objednateli oznameni.

Za téchto okolnostt:

(@ jestlize nékteré Sluzby musi byt preruseny, doba pro jejich dokonceni
musi byt prodlouzena az do doby, kdy tyto okolnosti pominou, a dale
musi byt prodlouzena o priméfenou dobu neprekracuijici 42 dnl pro
obnoveni Sluzeb; a

(b)  jestlize rychlost vykonavani urCitych Sluzeb musi byt snizena, musi byt
doba pro jejich dokonceni prodlouzena tak, jak je to podle okolnosti
potrfebné.

Neplnéni povinnosti,
preruseni a ukonéeni

4.7

4.6.1

4.6.2

4.6.3

Objednatel mUze prerusit vSechny Sluzby nebo jejich ¢ast nebo ukondit
Smlouvu potom, co o tom dal nejméné 56 dnli pfedem Konzultantovi ozna-
meni a Konzultant musi okamzité zajistit zastaveni Sluzeb a minimalizovat
vydaje.

Neplni-li Konzultant bez fadného zdlvodnéni své povinnosti, mize o tom
Objednatel Konzultanta informovat oznamenim, ve kterém uvede dlvody
tohoto oznameni. Neobdrzi-li pak uspokojivou odpovéd do 21 dnl, mize
Objednatel dalsim oznamenim Smlouvu ukoncit za podminky, ze takové dal-
8i oznameni je podano do 35 dnli po Objednatelové predchozim oznameni.

Po tom, co dal nejméné 14 dnl predem Objednateli oznameni, mdze Kon-
zultant dal$im oznamenim, které da nejméné 42 dnl predem ukond&it Smlou-
vu nebo podle viastniho uvazeni, aniz by bylo dotCeno pravo na ukonceni,
prerusit nebo pokraCovat v preruseni vSech nebo ¢asti Sluzeb:

(a) neodrzel-li do 28 dnl po splatnosti faktury platou za tu ¢ast faktury,
proti které do té doby nebyla vznesena pisemna namitka; nebo

(b)  byly-li SluZby preruseny podle bud Pod-&lanku 4.5, nebo Pod-&lanku
4.6.1 a doba preruseni prekrocila 182 dn(l.

Korupce a podvod

4.71

Prokaze-li se, ze Konzultant porusil Pod-&lanek 1.10, bude Objednatel
opravnény k ukonceni Smlouvy v souladu s Pod-Slankem 4.6.2 a plati, ze
Konzultant porusil Pod-¢lanek 3.3.1 bez ohledu na jakékoli smluvni pokuty
nebo sankce, kterym miize Konzultant podiéhat podle prava Zemé nebo jiné
jurisdikce.

4.8

Vyjimeéné sluzby

Obecné podminky

4.8.1

4.8.2

© FIDIC 2006

Nastanou-li okolnosti popsané v Pod-Clanku 4.5 nebo neplnéni povinnosti
nebo preruseni nebo obnoveni Sluzeb nebo ukonceni Smlouvy jinak nez
podle ustanoveni Pod-Clanku 4.6.2, musi se na vesSkeré potfebné prace
a vydaje Konzultanta navic k Béznym a Dodatec¢nym Sluzbam pohlizet jako
na Vyjimec¢né sluzby.

Wykon Wjimecnych sluzeb opraviuje Konzultanta k dodate¢nému Casu po-
tfebnému Kk jejich vykonu a platbé za jejich vykon.
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4.9

Prava a povinnosti stran

Platba

5.1

Platba konzultantovi

5.2

4.91

4.9.2

Ukondeni Smiouvy se nijak nedotkne nabytych prav nebo narokd a odpo-
védnosti Stran a nema na né zadny Vvliv.

Po ukonceni Smiouvy zUstavaji ustanoveni Pod-c¢lanku 6.3 v platnosti a Ucin-
nosti.

5.1.1

Objednatel musi Konzultantovi zaplatit za Bézné sluzby v souladu s Pod-
minkami a podrobnostmi stanovenymi v Priloze 3 [Odména a platba) a musi
mu téz zaplatit za Dodatecné sluzby podle polozkovych cen, které jsou sta-
noveny v Priloze 3 [Odména a platba) nebo do té miry, do jaké je to vhodné
podle polozkovych cen, které jsou zalozené na téch stanovenych v Priloze 3
[Odména a platba], neni-li dohodnuto jinak podle Pod-&lanku 4.3.

Neni-li pisemné dohodnuto jinak, musi Objednatel zaplatit Konzultantovi
za \yjimecné sluzby:

(@)  jako za Dodate¢né sluzby za Cas straveny navic personalem Konzul-
tanta pfi vykonu Sluzeb; a

(b) Sisté naklady vSech ostatnich vydajd, které navic vznikly Konzultanto-
Vi

V pripadech, kdy Objednatel pozadoval, aby Konzultant zaméstnal vybra-
né konzultanty jako Konzultantovi sub-konzultanty, honorar nalezejici témto
sub-konzultantdm je Konzultantovi splatny navic k vlastnimu honorati Kon-
zultanta.

Lhdta splatnosti

5.3

5.2.1

522

5.2.3

Neni-li stanoveno jinak ve Zviastnich podminkach, musi byt Castky splatné
Konzultantovi zaplaceny do 28 dn( po doruc¢eni faktury Objednateli.

Neobdrzi-li Konzultant platbu ve Indté stanovené v Pod-¢lanku 5.2.1, musi
mu Objednatel zaplatit Dohodnutou kompenzaci (v sazbé uréené ve Zviast-
nich podminkach), ktera pfipada denné na obnos po splatnosti v jeho méné
a je pocitana ode dne splatnosti dané faktury. Takova Dohodnuta kompen-
zace nema vliv na prava Konzultanta podle Pod-&lanku 4.6.3.

Objednatel nesmi zadrzet platbu jakéhokoli honorare fadné splatnou Kon-
zultantovi bez toho, aby dal Konzultantovi oznameni o svém zaméru zadrzet
platbu. Toto oznameni musi obsahovat zdlvodnéni a musi byt doruc¢eno nej-
méneé 4 dny pred datem splatnosti pfislusné platby honorare. Neni-li takové
oznameni 0 zameéru pozdrzet platbu podano, ma Konzultant vymahatelné
smluvni pravo na zaplaceni pfislusné platby.

Mény platby

5.3.1

© FIDIC 2006

Meény, které je mozné podle Smlouvy pouZzit, jsou stanoveny v Pfiloze 3 [Od-
ména a platbal.
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532

Jsou-li k datu uzavieni Smlouvy nebo béhem vykonu Sluzeb podminky
v Zemi takové, Zze mohou, v rozporu se Smiouvou,

(@) zabranit nebo zpozdit pfevod Mistni nebo Cizi mény plateb, které
Konzultant obdrzel v Zemi; nebo

(b)  omezit dostupnost nebo pouziti Cizi mény v Zemi; nebo

(€ uvalit dané nebo diferenéni sménné kurzy na prevod Cizi mény z cizi-
ny do Zemé Konzultantem pro vydaje v Mistni méné a nasledny zpét-
ny prevod Mistni mény do ciziny az do vySe té samé Castky tak, ze
to zabranuje Konzultantovi ve vykonu Sluzeb nebo mu to zpCsobi
z finanéniho hlediska znevyhodnént,

pak Objednatel zaruCuje, ze takové okolnosti opraviuiji k pouziti Pod-&lanku
4.5, pokud nebylo ke spokojenosti Konzultanta zajisténo alternativni finan-
covani.

5.4

Poplatky konzultanta
tretim stranam

5.41

S vyjimkou pripadd specifikovanych ve Zvlastnich podminkéch nebo v Prilo-
ze 3 [Odména a platbal:

(@ kdykoli je to mozné, musi Objednatel zajistit Konzultanovi a tém,
z jeho personalu, ktefi nemaji trvaly pobyt v Zemi, vyjimku z jakychkoli
plateb pozadovanych vliadnimi organy nebo opravnénymi tretimi stra-
nami v Zemi, které vyvstanou z této Smiouvy ve vztahu k:

(i) jejich odméné

(ii) jimi importovanym vécem s vyjimkou jidla a piti
(i)  vécem importovanym pro vykon Sluzeb

(iv)  dokumentiim;

(b) v pripadech, kdy se Objednateli nepodaifi zajistit takovou vyjimku, musi

Objednatel Konzultantovi takové fadné provedené platby proplatit;

() za predpokladu, Ze véci urCené pro vykon Sluzeb uz nejsou déle pro

Ucely Sluzeb pozadovany a nejsou majetkem Objednatele:

(i) nesmi byt v Zemi ponechany nebo zlikvidovany bez schvaleni
Objednatelem;

(i) nesmi byt exportovany bez toho, aby byla Objednateli vyplace-
na refundace nebo sleva, kterou bylo mozné ziskat zpét a Kon-
zultant ji obdrzel od viadnich organ(i nebo opravnénych tretich
stran.

5.5
Sporné faktury

5.6

5.5.1

Je-li jakakoli polozka nebo ¢ast polozky ve fakture predliozené Konzultantem
Objednatelem zpochybnéna, musi Objednatel podat oznameni o Umyslu za-
drzet platou s oddvodnénim a nesmi zpozdit platbu nesporného zlstatku
faktury. Pod-Clanek 5.2.2 se pouZije na vSechny zpochybnéné ¢astky, které
jsou v kone¢ném dusledku uréeny jako splatné Konzultantovi.

Nezavisly audit

Obecné podminky

5.6.1

5.6.2

© FIDIC 2006

Konzultant musi uchovavat aktualni zaznamy, které jasné identifikuji prislus-
ny ¢as a vydaje a musi je zpfistupnit Objednateli na zakladé jeho divodného
pozadavku.

S wyjimkou pfipadu, kdy Smlouva predpoklada platby pausaini ¢astkou,
mUze Objednatel potom, co dal nejméné 7 dnl prfedem oznameni, pozado-
vat, aby jim jmenovana renomovana auditorska spolec¢nost provedla audit
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Odpoyédnosti

6.1

Odpovédnosti
a kompenzace
mezi stranami

jakékoli ¢astky narokované Konzultantem. Audit m{ze probéhnout nejpoz-
déji do 12 mésicl po dokoncéeni nebo ukonceni Sluzeb. Audit musi byt pro-
veden béhem bézné pracovni doby v kancelafi, kde jsou zdznamy uchova-
vany.

Konzultant je Objednateli odpovédny za platbu kompenzace vyplyvajici nebo
souvisejici se Smlouvou pouze v pfipadé, ze mu bylo prokazano poruseni
Pod-Clanku 3.3.1.

Objednatel je Konzultantovi odpovedny v pfipadé, ze mu bylo prokdzano
poruseni povinnosti vidéi Konzultantovi.

Je-li jedna ze Stran povazovana za odpovédnou druhé Strané, je kompen-
zace splatna pouze za nasledujicich podminek:

(a) takova kompenzace je omezena Catkou pfimérené predvidatelnych
ztrat a Skod, které vzniknou v disledku takového poruseni, ale ne
jinak;

(b) Castka takové kompenzace je kazdopadné omezena na ¢astku spe-
cifikovanou v Pod-&lanku 6.3.1;

(c) je-li jedna ze Stran povazovana za odpoveédnou druhé Strané spo-
lecné s tretimi stranami, podil kompenzace, kterou ma tato Strana
zaplatit, je omezen na podil odpovédnosti, ktera je pficitatelna k jejimu
porusen.

6.2

Trvani odpovédnosti

6.3

Objednatel ani Konzultant nejsou povazovani za odpoveédné za ztraty a Sko-
dy z jakékoli udalosti, pokud proti jednomu nebo druhému neni pfislusnou
formou uplatnén narok pred uplynutim prislusné doby stanovené ve Zviast-
nich podminkach bez ohledu na jina ustanoveni této Smlouvy a bez ohledu
na jakékoli poZzadavky, které vyplyvaji ze zakona Zemé nebo jakékali jiné
jurisdikce (v&etng, pro vylouceni pochybnosti, jurisdikce mista, kde je Kon-
zultant registrovan k podnikani).

Omezeni kompenzace

10

Maximalni ¢astka kompenzace, kterou mize zaplatit jedna Strana dru-
hé Strané ve vztahu k odpovédnosti podle Pod-Clanku 6.1, je omezena
na Castku stanovenou ve Zviastnich podminkach. Toto omezeni nema zadny
vliv na jakoukoli Dohodnutou kompenzaci specifikovanou podle Pod-¢lanku
5.2.2 nebo jinak ulozenou Smlouvou.

Obé Strany se dohodly, Ze se vzdavaji vSech vzajemnych narokd do té mitry,
do jaké souhrn kompenzaci, ktery by jinak ndlezel k zaplaceni, presahuje
maximalni ¢astku kompenzace.

Narokuje-li jedna ze Stran kompenzaci na druhé Strané a tento narok neni

prokazan, narokuijici Strana musi druhé Strané v pIné vysi uhradit jeji nakladly,
které vznikly jako dsledek tohoto naroku.

Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb
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6.4
Odskodnéni 6.4.1 Do té miry, do jaké to rozhodné pravo Smlouvy umoznuje, musi Objednatel
odskodnit Konzultanta v pfipadé nepriznivych nasledkl veskerych narokd
véetné narok( tetich stran, které vyvstanou z této Smlouvy nebo v souvis-
losti s ni v&etné jakychkoli narokd uplatnénych po uplynuti doby, na kterou
odkazuje Pod-Clanek 6.2, mimo rozsahu, v kterém jsou naroky pokryty po-
jisténim poskytnutym za podminek Pod-Clanku 7.1.
6.5
Vyjimky 6.5.1 Pod-&lanky 6.3 a 6.4 se nepouziji na naroky, které vyvstanou:
(a) z Umyslného poruseni, podvodu, zamérného zkresleni Udajd, hrubé
nedbalosti nebo
(b)  jinak nez v souvislosti s vykonem prav a povinnosti podle Smilouvy.
Pojigténi
71
Pojisténi odpovédnosti 7.1.1 Na zakladé pisemného pozadavku Objednatele musi Konzultant vynalozit
a odskodnéni pfimérené usili, aby:
(@ se pojistil pro pripad odpoveédnosti podle Pod-¢lanku 6.1; nebo
(b)  zvysil pojistné kryti svého pojisténi pro pripad odpovednosti podle
Pod-¢lanku 6.1 nad ramec toho, které mél uzaviené k datu prvni vy-
zvy k predlozeni nabidky Sluzeb, s kterou se na néj obratil Objednatel;
a
(c) pojistil se pro pripad odpovédnosti za Skody zpUlsobené verejnosti/
tfetim osobam; nebo
(d)  zvysil pojistné kryti svého pojisténi pro pripad odpovédnosti za Sko-
dy zpUsobené vefejnosti/tfetim osobam nad ramec toho, které mél
uzaviené k datu prvni vyzvy k predlozeni nabidky Sluzeb, s kterou se
na néj obratil Objednatel; a
(e) pojistil se nebo zvysil pojistné kryti jakéhokoli svého pojisténi na zakla-
dé pozadavku Objednatele.
71.2 Plati, Ze naklady na pojisténi vzniklé podle Pod-Clanku 7.1, které byly znamé
k datu ucinnosti Smlouvy, jsou zahrnuty v honorari Konzultanta.
71.3 Jakékoli zvyseni nebo zména v pojisténi vzniklé podle Pod-Clanku 7.1
po datu udinnosti Smlouvy jsou na naklady Objednatele.
7.2
Pojisténi majetku 7.2.1 Na zékladé pisemného pozadavku Objednatele musi Konzultant vynalozit
objednatele primérené usili, aby se pojistil za podminek prijatelnych pro Objednatele:
(@ pro pfipad ztrat a Skod na majetku Objednatele dodaného nebo za-
placeného podle Pod-¢lanku 2.5 anebo
(b)  pro pripad odpovédnosti vyplyvajici z pouzivani tohoto majetku.
7.2.2 Plati, Ze naklady na pojisténi vzniklé podle Pod-Clanku 7.2, které byly znamé
k datu ucinnosti Smilouvy, jsou zahrnuty v honorari Konzultanta.
Obecné podminky © FIDIC 2006 11

OBECNE

PODMINKY




Tento dokument je obsahoveé identicky s oficialni tisténou verzi a je zverejnén se souhlasem CACE. Tento dokument nenahrazuje oficialni tisténou verzi a neni uren

k dalSimu §ifeni. Original FIDIC ,Vzorové smilouvy o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem® je mozné ziskat na http://cace.cz/.

7.2.3 Jakékoli zvyseni nebo zména v pojisténi vzniklé podle Pod-Clanku 7.2
po datu udinnosti Smlouvy jsou na naklady Objednatele.

~|_u§
0o
oo

Sp@rya rozhoddi fizeni

8.1

Smirné feseni sporu 8.1.1 Vznikne-li z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni jakykoli spor, sejdou se
zastupci Stran s opravnénim narovnat spor do 14 dni po pisemném poza-
davku jedné ze Stran vzneseném na Stranu druhou a budou jednat v dobré
vite, aby spor vyresili. Nedojde-li na této schlizce k vyreseni sporu, Strany se
pokusi narovnat spor v mediaci v souladu s Pod-&lankem 8.2.

8.2

Mediace 8.2.1 Neni-li mezi Stranami dohodnuto jinak nebo jinak stanoveno ve Zvlastnich

podminkach, musi se Strany pokusit dohodnout na neutralnim mediatorovi
vybraném ze seznamu vedeném nezavislym mediacnim centrem uréeném
ve Zvlastnich podminkach. Nebudou-li Strany schopny se dohodnout do 14
dni od oznéameni pozadujicim mediaci podaném jednou Stranou Strané
druhé, pak kterakoli ze Stran miiZze pozadovat, aby byl mediator jmenovan
prezidentem FIDIC. Jmenovani prezidentem je pro Strany zavazné, nedo-
hodnou-li se kdykoli na jiném mediatorovi.

8.2.2 Jakmile je mediator na zakladé svych podminek jmenovan, kterakoli ze Stran
mUzZe iniciovat mediaci pisemnym oznamenim druhé Strané s pozadavkem
na zahajeni mediace. Mediace zacne nejpozdgji do 21 dnli od data podani
oznameni.

8.2.3 Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak, musi byt mediace vedena
v souladu s procesnimi postupy pozadovanymi jmenovanym mediatorem.
Jsou-li procesni postupy ve ZvlaSnich podminach stanoveny, musi podle
nich jmenovany mediétor postupovat, mize ovéem kdykoli Strandm navrh-
nout k jejich spole¢nému schvaleni jakékoli alternativni procesni postupy.

8.2.4 VSechna jednani a veskeré diskuze vedené v ramci mediace jsou povazova-
ny za divérné a nejsou-li zakonéeny pisemnou pravné zéavaznou dohodou,
nesmi se na né odkazovat v jakémkoli soub&zném nebo nasledném fizen.
Akceptuiji-li Strany doporuceni mediatora nebo néjakym jinym zpClsobem
dosahnou dohody na feseni sporu, musi byt takova dohoda zaznamenana
pisemné a, jakmile je podepsana jmenovanymi zastupci, stava se pro obé
Strany zavaznou.

8.2.5 Neni-li dohody dosaZeno, kterakoli ze Stran mdlze vyzvat mediatora, aby
obéma Stranam poskytl nezavazné pisemné stanovisko ke sporu. Takové
stanovisko nesmi byt pouZito jako diikaz v jakémkoli soubézném nebo na-
sledném fizeni bez predchoziho pisemného souhlasu obou Stran.

8.2.6 Strany budou nést své viastni naklady pripravy a predkladani diikaz{ media-
torovi. Neni-li dohodnuto jinak a zaznamenano v souladu s Pod-¢lankem

8.2.3, néklady na mediaci a sluzby mediatora nesou Strany rovnym dilem.

8.2.7 Z4dnd ze Stran nemdze zahdjit rozhoddi fizeni ohledné jakéhokoli sporu ty-

1 2 © FIDIC 2006 Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb
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kajiciho se Smlouvy, dokud se nepokusila narovnat spor s druhou Stranou
pomoci mediace a mediace bud' byla ukon¢ena, nebo se druha Strana me-
diace nezUucastnila. Plati ovSsem, Ze kterékoli ze Stran mUze zahajit rozhodci
fizeni, pokud spor nebyl narovnan do 90 dnll po podani oznameni podle
Pod-&lanku 8.2.2.

OBECNE
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8.3
Rozhod
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zeni 8.3.1 Selze-li mediace, pokusi se Strany spole¢né pisemné zaznamenat ty zale-
zitosti (jsou-li néjakeé) tykajici se sporu, u kterych doslo k dohodg, aby moh-
ly byt predlozeny v jakémkoli pozdg&j§im rozhod&im Fizeni. Uloha mediétora
kondi nejpozdgji zahajenim jakéhokoli rozhodciho fizeni. Mediator nebude
v rozhod¢im fizeni k dispozici jako svedék a nebude k dispozici ani, aby

poskytl jakékoli dodate¢né diikazy ziskané béhem mediace.

8.3.2 Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak, jakékoli rozhoddi Fizeni
vzniklé ze Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou musi byt vedeno podle

Radu pro rozhodd fizeni Mezindrodni obchodni komory jednim nebo vice
rozhodci jmenovanymi v souladu s timto radem.
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